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1. Jungtinis lietuvių kalbos tekstynas

Jungtinis lietuvių kalbos tekstynas, apie 1,3 mlrd. žodžių 
(Dadurkevičius 2020)

Patekstynis Apimtis
VU mašininio vertimo tekstynas (internetiniai 
tekstai), 2014
(nėra viešos prieigos, šiuo metu rengiama)

779 154 268

Lietuvos Respublikos Seimo dokumentai, 2011
(e-seimas.lrs.lt)

443 114 936

VDU Dabartinės lietuvių kalbos tekstynas, 2008
(tekstynas.vdu.lt)

112 575 876



2. Darybos produktyvumo vertinimas tekstyno 
duomenimis
Mums reikia tekstyno lemų sąrašo, iš kurio gautume:

• Vedinių skaičių, angl. types
• Vedinių (formų) dažnį, angl. tokens
• Vedinių hapaksų skaičių (= vedinių, kurių dažnis = 1, skaičių)

Baayen 1992, 1993; žr. apžvalgas Baayen 2009; Gaeta & Ricca 2015: 
844–849, Dal & Namer 2016: 73–76



3. Tekstyno medžiagos rengimas
Tekstyno medžiagos rengimo etapai:

1. Automatinis lemavimas
2. Papildomas pusiau automatinis lemavimas
3. Darybinio skaidumo nustatymas

Žr. plačiau: Pakerys et al. 2024, 2025 (spausdinama)



3.1. Automatinis lemavimas
Automatinis tekstyno lemavimas atliktas „Hunspell“ platformos 
pagrindu sukurtu lemavimo įrankiu (Dadurkevičius 2017)

• Į akis krito įtartinai per mažas darių tipų hapaksų skaičius, 
pavyzdžiui, veikėjų priesagų -toj-, -ėj-, -ik- (žr. kitą skaidrę)

• Todėl kilo abejonių ir dėl bendro visų (didesnio dažnio) lemų
skaičiaus

• Plg. apie minėtojo lemavimo įrankio žodyno plėtrą: Miglė Žemrietė, 
Tikslesnio morfologinio anotatoriaus link: neatpažintų žodžių 
tyrimas, Jono Jablonskio konferencija, LKI, 2025 



Priesaga Automatinis 
lemavimas

V V1
-toj-as (m) 632 11
-toj-a (f) 547 11
-ėj-as (m) 251 2
-ėj-a (f) 258 3
-ik-as (m) 293 2
-ik-ė (f) 159 6

Veikėjų 
pavadinimai 
(automatinis 
lemavimas)

V – iš viso
V1 – hapaksai
m – vyr. g.
f – mot. g.



3.2. Pusiau automatinis lemavimas

Potencialių vedinių formų paieška pagal baigmenį PRIESAGA + 
GALŪNĖ, pvz.: -toj-as, -toj-o, -toj-ui..., -toj-a, -toj-os, -toj-ai..., -ėj-as, -
ėj-o, -ėj-ui..., -ėj-a, -ėj-os, -ėj-ai..., -ik-as, -ik-o, -ik-ui…, -ik-ė, -ik-ės, -
ik-ei…, 

Formų jungimas į lemas, potencialių pamatinių žodžių nurodymas 
(jei jie yra lemavimo įrankio žodyne)

Rezultatas – vedinių skaičius reikšmingai išaugo



Veikėjų 
pavadinimai
po papildo-
mo lemavimo

V – iš viso
V1 – hapaksai
m – vyr. g.
f – mot. g.

Priesaga Automatinis 
lemavimas

Papildomas 
lemavimas

V V1 V V1

-toj-as (m) 632 11 3,305 822
-toj-a (f) 547 11 2,590 637
-ėj-as (m) 251 2 2,351 642
-ėj-a (f) 258 3 1,576 384
-ik-as (m) 293 2 911 189
-ik-ė (f) 159 6 857 274



3.2. Pusiau automatinis lemavimas

Nors vedinių skaičius išaugo, dalis lemų buvo atstatyta klaidingai

Lemų perteklius daugeliu atvejų atsirado dėl homografijos, pvz.:

Forma: apčiupinėtojas
Interpretacija: vyr. g. vns. vard. arba mot. g. dgs. gal.
Rezultatas: vietoje vienos gauname 2 lemas:

apčiupinėtojas ir apčiupinėtoja



3.2. Pusiau automatinis lemavimas

Forma: apgadintojo
Interpretacija: vyr. g. vns. kilm.: veikėjo pavadinimo arba 

neveikiamojo dalyvio forma
Rezultatas: neegzistuojanti lema apgadintojas, nes 

kontekstas rodo, kad tekstyne pavartotas dalyvis

Forma: atkentėjo
Interpretacija: būt. k. l. 3 a. arba vyr. g. dktv. vns. kilm.
Rezultatas: neegzistuojanti lema atkentėjas, atstatyta 

pagal vksm. 3 asm. formą



3.3 Pamatinių žodžių nustatymas

Rankinė gautų sąrašų peržiūra, koreguojant ar įrašant pamatinius 
žodžius

Dauguma mūsų tirtų daiktavardžių skaidūs: rašy-toj-as ß rašy-ti,
raš-ikl-is ß rašy-ti, vir-tuv-ė ß vir-ti, prek-yb-a ß prekiau-ti ir pan.

Bet plg. leksikalizacijos arba rečiau vartojamų pamatinių žodžių (ir jų 
reikšmių) atvejus: tar-yb-a ß tar-ti(s), pribuv-ėj-a ß pribū-ti,
myg-tuk-as ß myg-ti, svarst-ykl-ės ß svarst-y-ti ‘dažnai sverti’ ir kt.



3.3 Pamatinių žodžių nustatymas

Darybiškai neskaidžiomis laikomos ir lemos, turinčios atsitiktinai su 
tiriamomis priesagomis sutampančias fonemų eilutes, pvz.:
vėj-as, vaik-as, skeptik-as

Darybiškai neskaidžios bus ir dėl homografijos netinkamai atstatytos 
lemos, žr. anksčiau



3.3 Pamatinių žodžių nustatymas

Projekte siekėme įvertinti priesagų produktyvumą atsižvelgdami į 
jomis žymimas kategorijas, todėl stengėmės darybiškai skaidžiais 
laikyti tokius vedinius, kurie turi (arba gali turėti) nagrinėjamą 
kategoriją atitinkančią reikšmę, plg.:

kalėjimas (DLKŽ)
1. Namai laikyti asmenims, kuriems atimta laisvė.
2. Buvimas tokiuose namuose.



Veikėjų 
pavadinimai
po papildo-
mo lemavimo 
ir rankinės 
peržiūros

V – iš viso
V1 – hapaksai
m – vyr. g.
f – mot. g.

Priesaga Papildomas 
lemavimas

Po rankinės 
peržiūros 

V V1 V V1

-toj-as (m) 3,305 822 2,456 532
-toj-a (f) 2,590 637 2,299 525
-ėj-as (m) 2,351 642 686 130
-ėj-a (f) 1,576 384 640 128
-ik-as (m) 911 189 254 65
-ik-ė (f) 857 274 92 27



4. Atviri 
duomenys 

Į CLARIN-LT 
saugyklą 
planuojame įkelti 
tokiõs struktūros 
duomenis



5. Išvados
• Automatinio lemavimo rezultatų žodžių darybos tyrimams gali 

nepakakti

• Mūsų taikytas papildomas lemavimas rezultatus reikšmingai 
pagerina, bet homografų skyrimo problema išlieka

• Svarbu plėtoti tekstynus, kurių lemų ir formų sąrašus būtų galima 
parsisiųsti tolesniam apdorojimui

• Reikia detalių lemavimo įrankių aprašų, kad žinotume jų veikimo 
principus ir galimybių ribas



Ačiū už dėmesį!
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